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Enrique Bunster

El proceso del Royal Exchange

I

en el Tamesis un convoy de la Armada inglesa,
\ esperando la orden del Alm:rantazgo para hacerse a

‘ ]a vela con rumbo a Norteamenca. En cl ’Tonnant

navio de 80 cafiones que debia encabezar la formacién, iba a
izarse la insignia del comandante Sir Thomas Cochrane, K. C.
B.. R. N.. quien a temprana edad—38 afios—alcanzaba el ho-
nor de ser promovido a la jefatura de una divisién.

Oficiales mayores o mas antiguos se hallaban celosos de
este joven que venia a aventajarlos en el escalafén, obteniendo
un ascenso que no buscé. Muy justaz habia sido, sin embargo.
la resolucién de los almirantes que le encomendaron aquella
comisién transatlintica. Sir Thomas tenia a su haber una ca-
rrera sensacional, que habia hecho de él un héroe popular y
que hacia a muchos llamarle ¢sucesor de Nelson», cosa que no
se dijo de ningn otro as naval de su tiempo. Se abria su hoja
de servicios con una campafia en el Mediterrineo, donde,. al
mando de un pequefio bergantin, habia capturado_ o destruido
50 buques esPaﬁoles y franceses. Més tarde. capitaneando una
fragata, dié caza a otros 33 barcos enemigos y sembié el te-
rror en los mares que frecuentaba. En época maés reciente ha-

biase anotado la mayor de sus proezas, la que cimenté su fama

b
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de invencible. Con un solo buque habia hecho frente a la flota
de 14 navios y fragatas que el Emperador Napoleén tenia con-
centrada en Basque Roads. Una entrada nocturna en el puerto,
un ataque con balsas cargadas de explosivos y un bombardeo
final al amanecer. le habian bastado para reducir a escombros
la Gltima Escuadra de la Francia Imperial. '

Por varios otros conceptos era el capitén Cochrane un per-
sonaje notab!e. Ante todo era un noble, y debia heredar de su
padre el blasén de Conde de Dundonald. Su gloria naval ha-
bialo encumbrado a la dignidad de Caballero de la Orden del
Bafio. Politico eminente, militaba en la oposicién liberal (par-
tido whig), y reprcsentaba en el par]amcnto a los electores de
Westminster. Investigador cientifico, trabajaba a la sazén en
su invento de la ]émpara de aceite, con que prometia inundar
de luz los hogares londinenses. Estaba casado con Cathcrinc
Corbeet Barnes. belleza rutilante de los salones de la City, que
méas tarde brillé en los saraos de Santiago y de Rio de Janeiro.

Llegaba asi, este hombrc extraordinario, a la céispide de la
celebridad y del éxito. cuando un deplorable suceso vino a de-
tenerlo de sGbito en el camino de los honores, emgpafiando la

alegria de sus mejores afios y torciendo el destino de su vida.
11

Fue acusado de especulacién fraudulenta, procesado con
ignominia y condenado a la carcel.

Este escandalo famoso, llamado del Royal Exchange o de la
Bolsa de Londres, se recuerda en Inglatcrra por el revuelo que
produjo en todas las esferas sociales. y se cita como un ejem-
plo de cémo las apariencias pueden perder a un inqcente hasta
hacerlo culpable de un crimen que no pensé cometer,

En los dias en que el futuro Dundonald ultimaba los pre-
parativos de su expedicién, Gran Bretafia y sus aliados estre-

chaban el cerco de bayonetas que un afio después debia ahoéar
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en Waterloo el poderio de Bonaparte. El territorio francés ha-
bia sido invadido por sus puntos estratégicos. el sur y el oeste.
vy todo hacia presumir que la guerra iba a entrar a sus fases
finales. Como no podia menos de ocurrir, las alterna_.tivas de la
contienda tenfan una repercusién directa en el mercado de va--
lores. La Bolsa de Londres vibraba como un organismo eensi-
ble a efecto de las noticias, buenas o malas, que se recibian del
continente. Cada progreso de los aliados traia el alza automati-
ca de las cotizaciones, cada contraste. una baja o un movi-
miento de panico. Asi la victoria napolebnica de Montmirail
habia influido en los bonos «Omnium?», haciéndolos bajar de
golpe de 30 a 27 puntos: y el triunfo del otro bando en la
Rothisre habialos hecho reaccionar desde 19 a 26.

Como consecuencia, la Bolsa era un hervidero de especula-
dores. un palenque siniestro donde rivalizaban la codicia, la in-
moralidad y toda suerte de maquinaciones inconfesables. Para
contener la baja cuando no les convenia, estos zorros de levita
ro trepidaban en recurrir al engafio y a las tretas mas inicuas:
sec inventaban noticias optimistas para las armas inglesas. se
hacia circular documentos o boletines apécrifos. y llegd inclu-
so a distribuirse en las calles ediciones falsificadas del Monitor,
el diario oficial, con sendos partes de victorias imaginarias.

El ingenio y la audacia de aquella gente alcanzaron la su-
peracién de todo lo anterior en la noche del 20 al 21 de febre-
ro. al intentar un golpe que no tiene precedentes y que asom-
bra por la inteligencia y premeditacién con que debié fra-

guarse.
111

Los re]ojes de Dover acababan de dar la medianoche y el
puerto dormia bajo un manto de neblina, cuando un bergantin
con bandera francesa y trapo de par]amento surgié cerca de

los acan tilados.
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De su bordo salté a tierra un hombre vestido con el uni-
- forme de coronel del Estado Mayor inglés. envuelto en un ca-
pote 1im permeable y portando una maleta de mano. Cruzé a ri-
piclos pasos las calles desiertas y entrd a la Posada del Bu gque
(Ship Inn). pidiendo un trago fuerte y dando sefiales de gran
nerviosidad. Josiah Keane, el posadero, debi6é levantarse arre-
bujado en mantas para atender al insélito cliente. ‘

—<¢Soy el coronel Du Bourgh. edecin de Lord Cathcart"‘
—declaré el viajero. )

Sus palabras fueron de un efecto mégico: Keane le ofrecié
asiento, hizo fuego en la chimenea y le sirvié el mejor grog de
sus repisas. Lord Cathcart era uno de. los generales ingleses
que dirigian en el continente la campafia contra el Emperador:;
luego su edecin debia traer las dltimas nuevas de los frentes.
Keane. entre reverencias. trataba de hacerlo hablar, pero Du
Bourgh. cortante, se limité a decir: | ‘

—<Las noticias que llevo son importantisimas. pero te;x‘go
prohibicién del gereral de revelarlas al pablico. . . Deme recado

de escribir y busque una silla de posta para viajar a Londres
dentro de media hora».

Sentado a una mesa, el coronel escribié con’ caracteres.

nerviosos una carta de media hoja:

«Dover, alal A M.

Febrero 21 de 1914. .
<Al Honorable D. Foley,

Comandante Naval del Puerto.

Senor:

Tengo el honor de participar a Ud. que el <Aigle», proce-
dente de Calais, capitdn Pierre Duquin, acaba de dejarme cerca
de Dover, en mi viaje a la capital, adonde voy con despachos de
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la indole mads feliz. He prometido por mi honor a los tripulantes
de este barco que no serdn molestados, navegan con bandera de
paz y se hardn inmediatamente a la mar. Si fuesen interceptados,
me veria en la precistén de interceder ante Ud. para que les de-
jen libres,

«Mi ansiedad no me permite decir para el regocijo de Ud.
sino que los aliados han obtenido la victoria final. Bonaparte ha
sido. alcanzado y derrotado por los Cosacos, y su cuerpo hecho pe-
dazos. Los aliados estan en Paris».

Estampé su firma y pidié6 un mensajero para que llevase
‘la misiva a casa del Almirante. Procedi6 de manera que el po-
sadero y el cochero se impusiesen d& su contenido... El resul-
tado no se hizo esperar. Una hora mis tarde toda la poblao{c’m_
estaba dcspierta y los vecinos corrian por lasn calles como ;:nlo-
quecidos cambiando congratu]aciones. INapoleérf muerto! iLa
guerra ha terminado!

El Almirante Foley salté de su lecho tan pronto hubo leido
la nota de Du Bourgh. También &l perdié el dominio de si mis-
mo. Entre denuestos preguntaba por qué el coronel habia se-
guido a Londres sin dejarle conocer los pormenores del suceso.
Nuevas maldiciones le brotaban cuando miré hacia afuera por
la ventana. Con aquella neblina maldita no podia utilizarse el
helibgrafo (telégrafo de sefiales) para transmitir la noticia a la
capital. Hubo de recurrir a un expreso. que recibié por todo
mensaje la propia carta de Du Bourgh y que partié a revienta

cinc_}mas por 105 caminos enlodados.

IV

Cuando el expreso llegs a Londres por la mafiana, des-
pués de correr toda la noche. el Gobierno nada sabja de Du
Bourgh. pero ya tenial cohocimientoRdelbturnon proveniente de
Dover. Era indudable que el coronel habia ido esparciendo la

nuéva c'n todos los re]evos de ]a posta.
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La capital de Inglatcrra se estremecidé hasta los suburbios
a la voz de su caida del gran enemigo. Las escenas del puerto
se repitieron aumentadas en las calles y plazas de la vieja Lon-
dinium. iLa victoria y la paz al cabo de tantos afios de luchal...

A las 11 de la mafiana. un carro adornado con festones‘ de
laurel pasé el puente de Blackfriars llevando a dos personajes
que lucian los uniformes de oficiales franceses Yy que entre gri-
tos de ¢jvivan los Borbones!:, repartian a la multitud escarape-
las blancas y boletines de la batalla.

La fausta noticia habia volado hasta Auckland, y el pobre
Luis XVIII, exilado alli con sus cortesanos. alcanzé a ordenar
un brindis oficial y una misa en accién de gracias. '-

La Bolsa, a aquella hora. se hallaba atiborrada de una
masa compacta de especuladores: y era tal el griterio. que na-
die oia a nadie. Una sola palabra—Napoleén—podia distin-
guirse en medio del barullo... Los «Omnium» empezaron a
subir: 31, 32, 33. El alza se producia a saltos. y parecia que
los bonos 1iban a irse a las nubes. cuando una incidencia ires-
perada vino a paralizar la rueda cor-n_o por obra de magia. Un
funcionario que se abria paso a empellones. informaba que el
Gobierno acababa de hacer una declaracién expresando no sa-
ber atin nada de Du Bourgh ni de sus despachos., El misterioso
coronel se habia hecho humo. Tampoco se tenian informacio-
nes de otras procedencias. Los bolsistas estaban perplejos. Por
unos momentos reind entre ellos un silencio de muerte.

Por la tarde el enigma seguia en pie. Entonces todo el
mundo cayd en la cuenta: se trataba de un engano tramado
para provocar el alza artificial de los valores.

La indignacién general se desbordé como una ola. <Fué el
dia mdas desastroso en la historia de la Bolsa inglesa», dice un
autor. El Times del dia siguiente, en columna editorial, califi-
caba el hc_cho de <infame fraude>, urgia el mayor celo en la bis-
queda de los delincuentes. y pedia para ellos la pena de la

picota. Los directores de la Bolsa organizaron un comité para
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descubrir a los culpables. Se ofreci6 una recompensa de 250
guineas a quien lograse individualizarlos.

Muy pronto, al examinar lps libros de los stock brokers, (co-
rredores de accioncs). sc tuvo una pista: seis tenedores de «Cm-
nium>»—el parlamentario Andrew Cochrane Johnstone.,su sobri-
no el capitin Thomas Cochrane y los sefiores Richard Butt,
Jh'on Ho”oway, Ralph Sandom vy Peter McRae—habian ven-
dido sus papeles durante el alza.

Estos seis hombres. o algunos de entre ellos debian dar la

cla ve dCI fraudc.

A

Desde el primer momento. la opinién se resistié a admitir
que el héroe de Basque Roads estuviese implicado en el affaire.
Su triple dignidad de noble., de lider politico y de campedén de
la Marina, lo ponian al abrigo de la sospecha. Poseia £ 130
mil en «<Omniums» y su agente, Horacio Fearn, sélo habia ven-
dido una parte y cumpliendo una orden recibida tres meses
antes.

No ocurria lo mismo con el otro Cochrane, que era un
sujeto excéntrico, jugador de hipica y especulador profesional;
ni con Butt y McRae. individuos obscuros y de escasas vin-

cu!

aciones.

Pero he aqui que las circunstancias vinieron a echar la
culpa al hombre que precisamente parecia estar mas lejos de
tenerla.

Las averiguaciones de la policia fueron coronadas por el
hallazgo del cochero que traio a Du Bourgh desde Dover hasta
Londres. Interrogado por los detectives. declaréd haber dejado
al supuesto edecidn en el N.° 13 de Green Street. a la puerta’
del domicilio del capitin Cochrane. .

Este descubrimiento hizo volverse contra él toda la ira del

pablico. La prensa le atacd sin consideraciones; en la calle apa-

'
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recieron carteles insultantes para su honor. En-balde aseguraba
no conocer a nadie de nombre Du Bourgh.

—«En la mafiana del 21», decia. no tuvo otra visita que
la del sefior De Berenger. capitin del Ejército>. ‘

La hipétesis de que Du Bourg‘h y De Bercnger fuesén una
sola persona. cobré fuerza cuando los policemen hallaron en el
rio una casaca de coronel. El cochero dijo reconocerla, y con
esto se di16 por sentado que Berenger habia llegado a la ciud#d
con disfraz de nombre y de ropa.

Mientras la Scotland Yard se lanzaba en su busca’—pues
naturalmente Berenger habia desaparecido—Butt y Andrew
Cochrane publicaban en la prensa enérgicos articulos de auto-
defensa. llegando a amenazar con juicio criminal a quien se
atreviese a atribuirles culpabilidad.

Thomas Cochrane elaboré también un manifiesto. y lo dié
a la publicidad en los diarios del 11 de marzo. Explicaba en &l -
cémo se produjo la venta de sus bonos. «Habia dado orden a
mi agente de venderlos cuando viese un beneficio seguro. y. en
efecto, fueron vendidos cuando la falsa noticia hizo subir los
bonos». En otras palabras. la venta se hizo sin que Cochrane -
lo supiese. ya que el corredor. al formalizarla, habia procedido
obedeciendo instrucciones de fecha muy anterior. A cualquier
ténedor de «Omniums» pudg sucederle lo mismo.

La seriedad de la operacién era abonada ademis por el .
prestigio del agente Fearn, uno'de los mas antiguos y mejo,r
rcputados de la Bélsa.

Pero habia en el manifiesto algo aun mas honroso para su
autor, y era que ponia perfectamente en claro la culpabi]idad
del préfugo. Berenger (o Du Bourgh. que es lo mismo). ha-
bia‘se presenfads en su casa con el pretexto de solicitarle un
empleo a bordo de su buque. hallindose en extrema necesidad
v demandado por deudas. Berenger entonces llevaba el unifor-
-me de Carabinero Real de casaca verde. lo que hacia suponer

que se habia mudado en el camino, tirando al rio. desde el co-



El proceso del Royal Exchange - 171

che, la casaca roja de coronel que encontré la policia. (Recuér-
dese que traia una maleta de mano). A‘ la vigta de Cochranc;
el pseudo edecin tomé un segundo disfraz, esta vez el de paisa-
no. La nueva indumentaria consistia en una levita y un som-
brero de copa. y fué el propio duefio de casa quien se la faci-
lité6, accediendo a los ruegos de Bere'ngcr. quien se manifestaba
temeroso de que sus acreedores lo reconociesen si se exhibia
con ropa de militar. Hecho el cambio de su tenida, el visitan-
te se retird, conviniendo en que Cochrane gestionaria esa tarde
su enrolamiento en la escuadrilla... Desde entonces no habia
vuelto a saber de é&l.

Esta exposicién devolvié su crédito a Sir Thomas en gran-
des sectores de la opinién. El pueblo, que tantas veces habia
aclamado sus hazafias. nunca dudé de su inocencia. Veia en él
a un vhombre de buena fe. cuya espontaneidad habia aprove-
chado un farsante para despistar a la justicia. Sélo una mino-
ria. la de sus adversarios politicos y rivales de la Marina (Co-
chrane tenia terribles enemigos a causa de sus campafias con-
tra la inmoralidad admlnlstratxva) per51st1an en culparlo y (1
peraban que el proceso le acarrease una condena.

Casi conjuntamente con De Berenger. habian emprcndido
la fuga Andrew Cochrane, Butt Yy McRae. De los supuestos
borbonistas del puente de Blackfriars tam poco habia rastros.

No tard6. sin embargo. en caer sobre estos hombres la
garra de la Scotland. El dia 8 cle abril, en un puerto de Esco-
cia, fué capturado De Berenger, cuando se embarcaba en un
buque holandés con destino a Rotterdam. Llcvaba puestos la
lev1ta Yy el sombrero cle su benefactor. Con dlferenma de l'xoras.
en Folkestone, fué aprehendxdo Richard. Butt cuando se dlspo-
nia a embarcar para Boulogne con pasaporte falso.

Andrew Cochrane era el Gnico que habia logrado escapar
al extranjero. y nunca pudieron dar con é&l.

La culpabilidad de Berenger quedé ripidamente compro-
bada. El posadero de Dover y el cochero de la posta identifi-
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caron en é&l al «coronel Du Boqrgb» que habian conocido en la
Posada del Buque el 21 de febrero. Isaac Salomén. un sastre
militar de Charing Cross. reconocié la casaca encontrada y dijo
habérselas vendido a De Berenger «para una fiesta de disfra-
ces>».

Dos meses ‘déspués de su captura, el 8 de junio, se abrié
el juicio: uno de los mas sonados que recuerdan -las crénicas
inglesas. De Berengcr no negd su delito, y tuvo la nobleza de
manifestar su pesar por que se mezclase a Cochrane en el
proceso.

— «El nada supo de este asunto cuando yo lo visité», dijo:
& toda su falta es haberme prestado generosamente la ropa
que le pedi».

Con todo. Cochrane Thomas fué llevado a la barra de los

acusados.
VI

La aristocracia londinense. los lideres de la politica y los
jefes de la Armada acudieron al tribunal, llenindolo hasta los
pasillos, para presenciar la absolucién o la condena del hombre
que hoy nombraba toda Inglaterra. Porque es exacto que este
suceso lamentable le atraia al futuro Lord y Conde mas fama
y respeto que la mejor de sus victorias en el mar. '

El juicio duré trece dias y fué un especticulo continuo por
el calor de los alegatos. por la pasién de la concurrencia y la
diversa conducta de los acusados. como el abatimiento de De
Berenger y la altivez de Cochrane. imponente alli cual a bordo
de sus naves. en este combate contra la fatalidad.

Pocas esperanzas tenia de salir airoso desde que el Justi-
cia Mayor, Lord Ellenborough, era su enemigo politico irre-
conciliable. Todos los argumentos de su defensa rebotaban
contra la hostilidad secreta, pero visible, de este irbitro de su

suerte. En el fondo el procsso era la revancha del partido tory
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en contra del whig, que -tan despiadados ataques le dirigicra
en el Parlamento por boca, precisamcntc. de este Cochrane.
Autores de probada imparcialidad han sostenido que Ellenbo-
rough buscaba la perdicién del acusado y que estorbé en todo
lo posible el trabajo de su defensor. No de otro modo puede
explicarse el que tocase a Sir Thomas el peor castigo, cuando
justamente fué él, de entre todos los proccsados, el que alegc')
mejores razones en pro de su inocencia. '

—«Vuelvo a repetir, declaraba, que mi corredor vendié
sblo una parte de mis papeles., y a un iarecio muy inferior al
del tope del .alza. Esta comprobado que mi beneficio en la
venta ha sido pequeno: apenas el lc/r’é. cuando otros otroe ga~
naron el 5. De haber participado en el fraude, de haber sabido
que los bonos tenian' que subir mucho méis. (qué me hubiera
impcdido esperar media hora y ordenar la venta total?. S8

Fearn. el corredor, confirmaba esta declaracion exhibiendo
los libros de su éontabi]idad. donde estaba la historia del ne-
gocio. Y bajo la fe de su prestigio y de su juramento sobre
los Evangelios. volvia a decir que la venta habfa sido hecha
por su propia iniciativa v sin que su cliente lo supiese. porque
procedia cifiéndose a sus instrucciones de «vender cuando haya
al::a». y tales 6rdenes databan de tres meses antes del dia en
fueron cumplidas.

Para la inmensa mayoria del piblico, era evidente la lim-
pieza de la operacic’)r;. Mas para Ellenborough y sus tories es-
tas circunstancias no probaban nada. Bien podia Cochrane ha-
ber tenido conocimiento del affaire con aquella anticipacién, y
ordenado una venta parcial para cubrir las apariencias... To-

do puec]en concebirlo las mentes de mala fe.
VII

Nada mis que un antecedente podia pesar en desfavor de

.Thomas Cochrane. y eran sus relaciones de amistad con su tio
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Andrew y con Butt. Por desgracia para él, y segﬁn su propia
confesiéon. en la mafiana del escindalo habia tomado desayuno
con los dos en' casa del primero.-

Detalle importantisimo para los que deseaban probar su
complicidad. Pero Cochrane explicaba a qué habia ido alli.
Se reunian para ir a una fibrica situada en la vecindad. donde
debian hacerse las pruebas de su limpara de ‘aceite. invento
'que interesaba a sus amigos como un posib]e negocio indus-,
tnial.

También era Cochrane—fatalidad suya—amigo o conocido
de De Berenger. y el aciago 21 de febrero habia aparecido re-
comendindolo al Almirantazgo para ocupar un puesto en su
buque. .. _ ‘

iTres de los acusados habian estado con él en los momen-
tos mismos en que la falsa noticia hacia subir los «Omnium»!
iY él y los tres. los cuatro. eran tenedores de <Omnium?» y
habian vendido con utilidad!

i(Podia el Justicia Mayor., odiando a Cochrane, no aferrar-
se a la convicciébn de que fuese tan culpable como los otros?

Los whigs y los mltiples partidarios de Sir Thomas veian

su salvaciédn imposible.

-

VIII

Debié relatar con lujo de pormenores el encuentro de
aquel dia con De Berenger, insistiendo en los términos de su
manifiesto a la prensa. _

—«<¢A eso de las 11 de la mafiana, hallindome con mi tio
y Mr. Butt en }a fibrica, recibi unas lineas escritas en un pe-
dacito de pape]. én que se me pedia volviese inmediatamente
a mi casa. La firma estaba en el borde del papel y no pude
entenderla. M1 sirviente, portador de este mensaje. me dijo que
era un oficial del ejército. Creyendo que pudiese venir de Es-

‘pafia y traerme noticias de mi hermano. que estaba sirviendo
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alli, regresé prontamente a casa. Al llegar encontré al capitin
De Berenger., quien con gran desasosiego me dié explicaciones
por la libertad que se habia tomado. diciendo que lo hacia por
las graves dificultades en que se hallaba, Todas sus ex‘pectati-
vas habian fallado. y sus esperanzas de ser empleado en Amé-
rica se habian desvanecido. Me conté que debia £ 8.000. no.
teniendo cémo pagarlas, y me pidié6 que lo admitiera a bordo
de mi divisién. Se ofrecia como instructor y perito de armas
de fuego. y exhibia muy buenos certificados de competencia.

«Me senti conmovido por su desgracia, y'teniéndole por
un hombre de talento y de saber. le dije que haria iabr él lo
que de mi dependiese. Sin embargo., le expresé que no podia
darle ocupacién sin consultar a mis superiores. El capitin De
Berenger me dijo que no sospechando que su peticién hallaria
la menor dificultad. habia creido que podia irse inmedia tamente
a bordo. y que con el traje de militar que llevaba. no podria
ir a ver a ninguno de sus amigos ni volver a su alojamiento
sin despertar sospechas, por cuanto se hallaba bajo carceleria:
y toméindose por esto mayor libertad. me pidié que le hiciera
el favor de prestarle un sombrero de paisano para ponérselo en
lugar de su gorra. | |

«Le di uno que tenia en el cuarto contiguo. Ahora bien,
como su uniforme se dejaba ver en su casaca. le facilité una
levita negra que estaba sobre una silla y que yo tenia en uso.

«El envolvié su uniforme en un pafiolén. y poco después se
despidié6 con grande inquietud. sali6 y tomé el coche en que
yo habia vuelto y que olvidé despachar»>.

Este habia sido todo su contacto con el pretendido COroO=~
nel Du Bourgh. No hablaron de ningén otro asunto, y no
volvié Sir Thomas a ver a De Berenger hasta el momento en
que se encontraron en la sala del proceso.

El propio Berenger sostenia que aquella era la verdad...

Pero ni este testimonio. ni todos los otros que concurrian a
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defenderlo. pudieron modificar la posicién del iur;'a.do: Cochrane

era culpable.
I1X

Los acusados comparecieron ante el juez Le DBlanc para
oir los fundamentos del fallo y la sentencia condenatoria.

«Volviéndose a Lord Cochrane», reza el acta., «el juez ma-
nifesté que sentia pena de ver que una persona cuyo alto ran-
go. educacidén. posicidén y nacimiento y las honorables distincio-
nes que habia recibido del soberano y de la gratitud nacional
por sus honrosos y heroicos servicios, apareciese mezclada con
una banda de depredadores de la peor y méas baja especie.

«Pero por lo mismo que él posee tantas distinciones y este
rango en la sociedad», agregd, <ha sido mas culpable en aso-
ciarse con estos criminales ordinarios para cometer un delito
cuya preparaciéon ha sido un acto desgraciado y cuya perpetra-

cidn tiene un caricter indecente>.

" En seguida el juez dié lectura a la sentencia:

—«Vos, Sir Thomas Cochrane. vulgarmente llamado Lord
Cochrane. y vos Richard Gatbone DButt, pagaréis al rey una
multa de mil libras esterlinas.

«Vosotros. Sir Thomas Cochrane, R. G. Butt, John Hollo-
way, Ra]ph Sandom._ Peter McRae y Carlos R. de Bercngcr.
estaréis en estricta privacidn durante doce meses completos: y.
vosotros, Sir Thomas Cochrane. R. G. Butt y J; Holloway.
permaneceréis en prisidbn hasta; que paguéis vuestras multas
respectivas.

«Durante este periodo de prisién, vosotros, Sir T. Cochra-
ne., R. G. Butt y C. R. de Bercngcr, seréis puestos en la pi-
cota durante una hora frente del Royal Exchange».
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Al oir estas wGltimas palabras, el capitin Cochrane emiti6
un justo comertario:

«Este fallo no me deshonra a mi: deshonra a Inglaterras.
XI

Los reos fueron llevados a la prisiéon de King's Bench, y
asi Thomas Cochrane. héroe nacional del Im=-erio. quedé redu-
cido a la condicién de presidiario. ¢;Cuédndo. en la historia in-
glesa se pregunta un autor, una ﬁgura tan orgullosa habia
sldo mis humillada?».

Su condena conmovié a todo Londres, y cuando se supo
que iba a ser expuesto en la plcota. en plena calle, ardié de alto
abajo de la sociedad un sentimiento de indignacién y de recha-
zo. Esto ya no era un castigo ni un escarmiento: era una Ini-
quidad ¥y un inmenso error. .

Hubo clamores en la prensa y un meeting en Oxford Street,
en que el ilustre preso fué vitoreado. Pe'rsonaies insignes inter-
cedieron por &l ante el Gobierno. La princesa Carlota fué a
verlo a la prisiéx; en visita de .simpatia. Sir Francis Burdett.-
su compafiero de Parlamento, previno a las autoridades que s1
Cochrane era exhibido en el pillory, él se exhibiria a su lado
para protestar de aquella ignominia.

La Cimara de los Comunes habia empezado a preocupar-
se de la cuestién, cuando el ministro Lord Castlereagh anuncié
que el Principe Regente acababa de mdultar a los reos de la
pena infamante. (Mis que por clemencia, por temor a un tu-
multo seguro)

El pueblo habia hecho pesar su voluntad

Pero si se libré de la picota. el futuro Almirante de Chile
no escapd a otros ultrajes. El Parlamento. por 140 votos
contra 44, lo declaré expulsado de su seno. El Almirantazgo
borré su nombre del escalafén de la Marina. Su insignia de

Caballero del Bafio fué sacada a la calle a puntapiés, desde
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su depébsito de la capilla de Enrique VII. en sefial de degrada-
c16n.
Y su bandera de comandante de escuadrilla descendié, co-

mo un simbolo. desde lOS masteleros del Tonnant e
XI1I

Tan rudos go]pes no quebrantaron la ~oral ni la entereza
de Cochrane. Antes bien. desafiando la safia' de¢ sus carceleros,
~anuncid que no pagaria la ‘multa de las mil libras, aunque le
tuviesen entre barrotes por el resto de su vida.

Y efectivamente no la pagé.

Una espontinea suscripcién popular—nuevo gesto del
pueblo—se adelanté a reunir a aquella suma para librar al
procer de la prisién a perpetuidad.

Estas manifestaciones de adhesién debian decirle algo a la
conciencia de Ellenborough. .Y por si aun no fuesen bastan-
tes, he aqui la estocada definitiva:

En las nuevas elecciones para la Cimara de los Comunes.
los whigs de Westminster lanzan otra vez la candidatura de su
antiguo representante, y 1 homas Cochrane obtiene la victoria
por -mayoria abrumadora de votos! |

El Parlamento ya no 0sé expulsarlo., temeroso de esta po-

pularidad que amenazaba convertirse en un peligro.
XI1II

Pese a la reeleccién, el rec siguié en King's Bench hasta
enterarse la condena prescrita. Sus admiradores pasaron'frente
a la prisién vivéndol_o por su triunfo y pidiéndole que exigiese
la- revisién de ls sentencia. .. /

Historia tan bullada no podia tener sino un epilogo emo-
cionante. digno también de su gran protagonista. Corriendo el

mes de marzo de I815, el ex capitin irrumpid en la Cimara,
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dejando helada a la concurrencia, y subié a los bancos de su
partido. Se habia fugado de la prisién, nadie sabe cé6mo, y con
tonante voz empezd inmediatamente a hablar. Su discurso era
una acusacién contra sus jueces y un llamado a la cordura de
los poderes piblicos para que promoviesen la reivindicacién
de su causa. '

Fué escuchado con atencién y saludado al final .con una
salva de aplausos por sus amigos. pero los pol_icemen, que es-
taban al acecho. lo rodearon en seguida para sacarlo de la sala

y devolverlo a su carcel.
X1V

Estuvo alli hasta el 8 de junio. fecha -en que 'sus doce
meses se cumplieron. Al salir de nuevo en libertad. se hallaba
enfermo y casi completamente arruinado. :

Sus esfuerzos por conseguir la revisién fueron intitiles. Sélo
después de sus dias. en 1876. su hijo logré que el  proceso
fuera examinado por jueces y peritos imparciales: y pudo de-
mostrar al mundo. con la fe de centenares de documentos, que:

su padre habia sido inocente.





